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3199310068
30.8.1993. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 220/1

PADOMES DIREKTIVA 93/68/EEK
(1993. gada 22. jilijs),

ar ko groza direktivas 87/404/EEK (vienkar$is spiedtvertnes), 88/378/EEK (rotallietu drosiba),
89/106/EEK (biivizstradajumi), 89/336/EEK (elektromagnétiska saderiba), 89/392/EEK (masinas),
89/686/EEK (individualie aizsardzibas lidzekli), 90/384/EEK (neautomatiski svari), 90/385/EEK

(aktivas implantéjamas medicinas ierices),

90/396/EEK (iekartas, kuras izmanto gazveida

kurinamo), 91/263/EEK (telekomunikaciju terminaliekartas), 92/42/EEK (jauni karsta ddens
apkures katli, kas tiek kurinati ar Skidriem vai gazveida kurinimiem) un 73/23/EEK
(elektroierices, kas paredzétas lietoSanai noteiktas sprieguma robeZis)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un Ipasi ta 100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (!),

sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka Padome jau ir pienémusi virkni direktivu, kas paredzétas
tehnisko $kérsu atcelSanai tirdznieciba saskana ar principiem,
kas noteikti tas 1985. gada 7. maija Rezoliicija par jaunu
pieeju tehniskajai saskanosanai un standartiem (¥); ta ka katra
no $im direktivam paredz “CE” mark&umu; ta ka sakara ar to

(") OV C 160, 20.6.1991., 14. Ipp;
un OV C 28, 2.2.1993., 16. Ipp.
() OV C125,18.5.1992, 178. Ipp.;
OV C 115, 26.4.1993.,, 117. Ipp.; un 1993. gada 14. jilija lemums
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).
() OV C 14, 20.1.1992., 15. Ipp.; un OV C 129, 10.5.1993., 3. Ipp.
() OV C 136, 4.6.1985., 1. Ipp.

[}

Kopienas tiesibu aktu vienkarSosanas un konsekvences uzlabo-
Sanas noluka Sie dazadie noteikumi jaaizstaj ar vienotiem
prieksrakstiem; ta ka sakara ar to Sie noteikumi jasaskano,
ipasi attieciba uz razojumiem, uz kuriem var attiekties vairakas
minétas direktivas;

ta ka sava 1989. gada 15. junija Pazinojuma par vispargju
pieeju sertifikacijai un testéSanai () Komisija izvirzija prieksli-
kumu par kopigu noteikumu izstradi attieciba uz “CE” atbilsti-
bas markéjumu péc vienota parauga; ta ka 1989. gada 21. de-
cembra Rezoliicija par visparéju pieeju atbilstibas vertgju-
mam () Padome par galveno principu  apstiprinaja
konsekventas (tadas ka 3i) pieejas pienemsanu attieciba uz
“CE” markéjuma lietosanu;

ta ka sakara ar to divi jaunas pieejas pamatelementi, kas
jaievero, ir galvenas prasibas un atbilstibas veértéSanas procedi-
ras;

ta ka noteikumu saskanosana attieciba uz “CE” mark&umu un
ta lietoSanu prasa siki izstradatus grozijumus esoSajas direkti-
vas, lai nodrosinatu to atbilstibu jaunajiem noteikumiem,

() OV C 231, 8.9.1989,, 3. Ipp.; un OV C 267, 19.10.1989., 3. Ipp.
() OV C 10, 16.1.1990., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

Ar

10.

1. pants

$o groza $adas direktivas:

. Padomes Direktivu 87/404/EEK (1987. gada 25. junijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz vienkar-
§am spiedtvertném (Y);

. Padomes Direktivu 88/378/EEK (1988. gada 3. maijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz rotallietu
drosibu (%);

. Padomes Direktivu 89/106/EEK (1988. gada 21. decembris)

par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasa-
nu attieciba uz bavizstradajumiem (?);

. Padomes Direktivu 89/336/EEK (1989. gada 3. maijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz elektromag-
nétisko saderibu (¥);

. Padomes Direktivu 89/392/EEK (1989. gada 14. jlnijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attiecba uz masi-
nam (°);

. Padomes Direktivu 89/686/EEK (1989. gada 21. decembris)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz indivi-
dualajiem aizsardzibas lidzekliem (°);

. Padomes Direktivu 90/384/EEK (1990. gada 20. jinijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz neauto-
matiskiem svariem ();

. Padomes Direktivu 90/385/EEK (1990. gada 20. janijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aktivam
implantgjamam medicinas iericém (%);

. Padomes Direktivu 90/396/EEK (1990. gada 29. junijs) par

dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz iekartam,
kuras izmanto gazveida kurinamo (°);

Padomes Direktivu 91/263/EEK (1991. gada 29. aprilis)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz teleko-
munikaciju terminaliekartam, ieskaitot to atbilstibas sav-
starpé&ju atzisanu (*%);

OV L 220, 8.8.1987., 48. Ipp.;

Direktiva, kas grozita ar Direktivu 90/488/EEK (OV L 270,
2.10.1990., 25. Ipp).

OV L 187, 16.7.1988., 1. Ipp.

OV L 40, 11.2.1989., 12. Ipp.

OV L 139, 23.5.1989., 19. Ipp.; Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 92/31/EEK (OV L 126, 12.5.1992,, 11. Ipp.).
OV L 183, 29.6.1989., 9. lpp.; Direktiva, kas grozita ar Direktivu
91/368/EEK (OV L 198, 22.7.1991., 16. Ipp.).

OV L 399, 30.12.1989., 18. Ipp.

OV L 189, 20.7.1990., 1. Ipp.

OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.

OV L 196, 26.7.1990., 15. Ipp.

11. Padomes Direktivu 92/42/EEK (1992. gada 21. maijs) par

12.

efektivitates prasibam jauniem karsta tidens apkures kat-
liem, kas tiek kurinati ar Skidriem vai gazveida kurina-
miem (');

Padomes Direktivu 73/23/EEK (1973. gada 19. februaris)
par dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz elek-
troiericém, kas paredzétas lietoSanai noteiktas sprieguma
robezas ('2).

2. pants

Direktivu 87/404/EEK groza $adi:

. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE

markéjums”;

. Tas 5. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis pienem, ka tvertnes, uz kuram ir CE
markéjums, atbilst visiem $is direktivas noteikumiem, ie-
skaitot II nodala minétas atbilstibas vértéSanas procediiras.

Tvertnu atbilstiba valsts standartiem, kas transponé saska-
notos standartus, kuru atsauces numuri ir publicéti Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnesi, nosaka atbilstibas prezumpciju
3. panta minétajam galvenajam dro$ibas prasibam. Dalib-
valstis publicé So valsts standartu atsauces numurus.”;

. Tas 5. pantu papildina ar $adu punktu:

“3. a) Ja uz tvertném attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un kas ari paredz CE mark&uma
piestiprinaSanu, tad pédgjais liecina arT par attiecigo
tvertnu atbilstibas prezumpciju $im citam direkti-
vam;

=

tomér, ja viena vai vairakas no $im direktivam
parejas perioda lauj izgatavotajam izvéléties piemé-
rojamos noteikumus, tad CE markéums liecina par
atbilstibu tikai tam direktivam, kuras izgatavotajs ir
piemérojis razojumam. Saja gadijuma informacijai
par piemérotajam direktivam, ka tas ir publicétas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabat direktivas
noteiktajos dokumentos, pazinojumos vai instrukci-
jas, ko pievieno $im tvertném.”;

(") OVL167,22.6.1992, 17. Ipp.

() OVL77,26.3.1972, 29.pp.
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4. Tas 9. panta pirmo punktu aizstaj ar $adu punktu: 3.3. Partiju parbaudot, inspekcijas iestade parliecinas, ka

“1. Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par apstiprinatajam iestadém, ko tas izvirzijusas 8. panta 1.
un 2. punkta minéto procediiru izpildei, un par konkré-
tiem uzdevumiem, kuru izpilde $im iestadém ir uzticéta,
ka ari par identifikacijas numuriem, ko tam ieprieks pie-
skirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnes? publicé izzinoto
iestazu sarakstu kopa ar to identifikacijas numuriem un
uzdevumiem, kuru izpildei tas ir pilnvarotas. Komisija
nodrosina $a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“EK verifikacija

11. pants

1. EK verifikacija ir procediira, ar kuru izgatavotajs vai
vina pilnvarots parstavis Kopiena nodrosina un deklaré
saskana ar 3. punktu parbaudito tvertnu atbilstibu EK tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam vai II pielikuma
3. iedala minétajam projektéSanas un izgatavoSanas grafi-
kam, kuram ir pieskirts atbilstibas sertifikats.

2. Razotdjs veic visus vajadzigos pasikumus, lai izgata-
voSanas process nodrosinatu tvertnu atbilstibu EK tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam vai II pielikuma
3. iedala minétajam projektéSanas un izgatavoSanas grafi-
kam. Razotajs vai vipa pilnvarots parstavis, kas ir registréts
Kopiena, veic katras tvertnes CE marké$anu un sastada
atbilstibas deklaraciju.

3. Apstiprinata iestade izdara attiecigds parbaudes un
testus, lai noteiktu tvertnu atbilstibu $is direktivas prasi-
bam, parbaudot un testéot tvertnes saskapa ar $adiem
punktiem:

3.1. Izgatavotajs nodod izgatavotas tvertnes vienadas parti-
jas un veic visus vajadzigos pasakumus, lai izgatavo-
Sanas procesd nodrosinatu izgatavoto partiju vienadi-

bu.

3.2. Sim partijam pievieno 10. pantd minéto EK tipa
parbaudes sertifikatu vai gadijuma, ja tvertnes nav
izgatavotas saskana ar apstiprinatu paraugu, péc
II pielikuma 3. iedala minéta projektéSanas un izgata-
voSanas grafika. Saja gadijuma apstiprinata iestade
pirms EK verifikacijas parbauda grafiku, lai apliecinatu
ta atbilstibu.

tvertnes ir izgatavotas un parbauditas saskana ar
projektéSanas un izgatavoSanas grafiku, un izdara
partijas katras tvertnes hidrostatisko testu vai lidzvér-
tigu pneimatisko testu ar spiedienu Ph, kas lidz 1,5
reizém parsniedz projektéto spiedienu, lai parbauditu
tas dro§ibu. Pneimatisko testu paklauj drosibas proce-
dtiram, kadas piepemtas dalibvalsti, kura testu veic.

Turklat inspekcijas iestade testé testa gabalus, kas
nemti no reprezentativas produkcijas testa gabaliem
val tvertném, péc izgatavotaja izvéles, lai noteiktu
metinajuma kvalitati. Parbauda garenvirziena metina-
jumus. Tomer, ja garenvirziena un rinkveida metina-
jumu tehnika atSkiras, parbauda ari rinkveida metina-
jumus.

Sis direktivas 1 pielikuma 2.1.2. iedald minétajam
tvertném 3$is testa gabalu parbaudes vieta izpilda no
katras partijas piecu nejausi izlasitu tvertnu hidrosta-
tisko parbaudi, lai noteiktu to atbilstibu I pielikuma
2.1.2. iedalas prasibam.

3.4. Partijas pienemsSanas gadjjuma apstiprinata iestade
piestiprina tas identifikacijas numuru vai nodrosina
ta piestiprinaSanu pie katras parbauditas tvertnes un
sastada rakstisku atbilstibas sertifikatu, kas attiecas uz
izdaritajiem testiem. Visas parbauditas tvertnes partija
var piedavat tirgdi, iznemot tas, kuras nav sekmigi
iztur§jusas hidrostatisko testu vai pneimatisko testu.

Ja partiju nepienem, izzinota iestade vai kompetenta
iestade veic attiecigus pasakumus, lai noveérstu $is
partijas laiSanu tirgdi. Biezu atteikumu gadjjuma izzi-
nota iestade var partraukt statistisko verifikaciju.

Izgatavotdjs drikst uz izzinotas iestades atbildibu pies-
tiprinat tas identifikacijas numuru izgatavoSanas pro-
cesa.

3.5. Izgatavotajam vai vipa pilnvarotam parstavim jabt
gatavam péc pieprasjuma iesniegt 3.4. apakSpunkta
minétos apstiprinatas iestades atbilstibas sertifikatus.”;

6. Tas 12. panta 1. punkta pirmo teikumu aizstdj ar $adu

tekstu:

“l.  Izgatavotajs, kur§ izpilda saistibas, ko uzliek
13. pants, piestiprina 16. panta minéto CE markéumu
pie tvertném, kuras vin§ deklaré par atbilstigam:
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— II pielikuma 3. iedala minétajam projektéSanas un — Ja CE markéumu samazina vai palielina, ie-
izgatavoSanas grafikam, par kuru ir sastadits atbilstibas prieks sniegtaja graduétaja zimejuma noraditas
sertifikats, vai proporcijas jasaglaba.

— apstiprinatam paraugam.”; — CE markéuma komponentu vertikilajam iz-

méram jabhit vienadam, un tas nedrikst bt

7. Tas 15. pantu aizst3j ar $adu pantu: mazzks par 5 mm.

15. pants 1. b) Uzraksti
Neskarot 7. pantu: Uz tvertnes vai datu plaksnes jabat vismaz $adam
zinam:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti-
prinats nepamatoti, raZotaja vai vina pilnvarota parstav-
ja Kopiena pienakums ir nodro$inat razojuma atbilstibu
saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz CE mark&umu,
un izbeigt parkapumu saskana ar attiecigas dalibvalsts — maksimalajai darba temperatiirai (T
nosacijumiem;

— maksimalajam darba spiedienam (PS bar),

OC),

maks.

— minimalajai darba temperatirai (T _ °C),

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie min.
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attieciga razojuma
laiSanu tirgl vai nodro$inatu ta izpemsanu no tirgus — tvertnes tilpumam (V 1),

saskana ar 7. panta paredzétajam procediram.”;

_ e — izgatavotaja nosaukumam vai markai,
8. Tas 16. panta 1. punkta otro dalu aizst3j ar sadu dalu: 8 )

oo - _ g . » — tvertnes tipa un sérijas vai partijas identifika-
“CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem “CE s p ) party
g A _ T - = cijai,
tada forma, ka paradits parauga II pielikuma. CE markéju-

mam seko 9. panta 1. punktd minétais tas apstiprinatas
inspekcijas iestades identifikacijas numurs, kura atbild par

— CE markéjuma piestiprinasanas gadskaitla pé-
EK verifikaciju vai EK uzraudzibu.”; ) plesip & AP

dgjiem diviem cipariem.

9. Tas 16. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu: ) e
Ja lieto datu plaksni, ta japrojekté ta, lai to nevar

lietot atkartoti, un taja jaatstaj briva vieta papildu
“2. Markéumu, kuri péc nozimes un formas var maldi- zinam.”;
nat tre$as personas, piestiprinasana pie tvertném ir aizlieg-
ta. Jebkurus citus mark&umus drikst piestiprinat pie tvert-
ném vai datu plaksném, ja tie neierobezo CE markéjuma

. _ 3. pants
redzamibu un salasamibu.”; P

10. Tas II pielikuma 1. iedalu aizstaj ar $adu tekstu: Direktivu 88/378/EEK groza 3adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE

“l. CE MARKEJUMS UN UZRAKSTI markgjums’

1. a) CE atbilstibas marké&jums 2. Tas 5. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

— CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem
burtiem “CE” 5ada forma: “l.  Dalibvalstis pienem, ka rotallietas, uz kuram ir
11. panta noteiktais CE marké&ums, atbilst visiem $is direk-

tivas noteikumiem, ieskaitot 8., 9. un 10. panta minétas
atbilstibas vértéSanas procediiras.

: Rotallietu atbilstiba valsts standartiem, kas transponé saska-
notos standartus, kuru atsauces numuri ir publicéti Eiropas
Kopienu Oficialaja Véstnesi, nosaka atbilstibas prezumpciju
3. panta minétajam galvenajam drosibas prasibam. Dalib-
valstis publicé So valsts standartu atsauces numurus.”;

TITTTITTITT
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3. Tas 5. pantu papildina ar $adu punktu: b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobeZotu vai aizliegtu attieciga raZojuma
laiSanu tirgh vai to iznemtu no tirgus saskana ar 7. panta

“3. a) Ja uz rotallietam attiecas citas direktivas, kas nosaka noteiktajam procedtiram.”;

citus aspektus un ari paredz CE markéjumu, tad
pedgjais norada, ka attiecigajam rotallietam ir atbilsti-
bas prezumpcija minéto direktivu noteikumiem. 8. Pievieno $adu pielikumu:

. . oy . . “V PIELIKUMS
b) Tomér, ja viena vai vairakas direktivas izgatavotajam

parejas perioda lauj izvéléties, kurus noteikumus pie-
mérot, CE mark&ums norada uz atbilstibu tikai iz-
gatavotdja piemérotajam direktivim. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kas publi-
cétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabtt doku-
mentos, pazinojumos vai instrukcijas, kas noteiktas
direktivas un ko pievieno $adam rotallietam, bet, ja
tas nav iesp&jams, tad uz to iepakojuma.”;

CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS

— CE atbilstibas markéums sastav no lielajiem burtiem
“CE” sada forma:

T

4. Tas 9. panta otro punktu aizstdj ar $adu punktu:

aE R RaamasmmaEa:

T
T

T 3
T
TITTTITTITT

“2. Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par iestadem, ko tas izvirzijufas 8. panta 2. punktd un
10. panta noteiktas EK tipa parbaudes izdariSanai, un kon-
krétiem uzdevumiem, kuru veik§ana $im iestadém ir uztice-
ta, un identifikacijas numuriem, ko tam ieprieks pieskirusi
Komisija.

— Ja CE markéumu samazina vai palielina, ieprieks snieg-
taja graduétaja zim&uma noteiktas proporcijas jasaglaba.

— CE markéjuma komponentu vertikalajam izméram jabat
Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest publicé izzinoto vienadam, un tas nedrikst bt mazaks par 5 mm.”;
iestazu sarakstu, kura norada to identifikacijas numurus un
uzdevumus, kuru veiksanai tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drogina $a saraksta atjauninasanu.”;

4. pants

5. Tas 11. panta otro punktu aizstaj ar §adu punktu:

Direktivu 89/106/EEK groza $adi:
“2. CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem
“CE” tada forma, kada noteikta parauga V pielikuma.”;
1. Visa teksta terminu “CE zime” aizstaj ar terminu “CE
markéjums”;
6. Tas 11. panta treSo punktu aizstdj ar §adu punktu:

o ) S _ 2. Tas 2. panta otro punktu aizstaj ar $adu punktu:
“3.  Aizliegts pie rotallietim piestiprinat markéumus, kas,

péc formas un nozimes, var maldinat tre$as personas.
Jebkuru citu markéumu drikst piestiprinat pie rotallietam
to iepakojuma vai etiketes, ja tas nemazina EK markeuma “2. a) Ja uz izstradajumiem attiecas citas direktivas, kas
redzamibu un salasamibu.”; nosaka citus aspektus un ari paredz 4. panta 2. punk-
ta minéto CE atbilstibas markéumu, tad pédgjais
norada, ka attiecigajam izstradagjumam ir atbilstibas
7. Tas 12. pantu papildina ar sadu punktu: prezumpcija minéto citu direktivu noteikumiem.

“la.  Neskarot 7. pantu: b

~

Tomér, ja viena vai vairakas direktivas izgatavotajam
parejas perioda lauj izvéléties, kurus noteikumus pie-
mérot, CE markéums norada uz atbilstibu tikai iz-

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti- gatavotdja piemérotajam direktivam. Saja gadfjuma
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par- informacijai par piemérotajam direktivam, kas publi-
stavja Kopiena pienakums ir nodrosinat razojuma atbil- cetas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabtt doku-
stibu CE markéuma noteikumiem un izbeigt parkapu- mentos, pazinojumos vai instrukcijas, kas noteiktas

mus saskana ar attiecigas dalibvalsts nosacijumiem; direktivas un ko pievieno $adiem izstradajumiem”;
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3. Tas 4. panta 2. punkta ievadu aizstaj ar $adu tekstu:

“2. Dalibvalstis pienem, ka izstradajumi ir pieméroti lie-
toSanai, ja tie nodroSina darba izpildi, ja tie ir projektéti un
izgatavoti atbilstosi 3. pantd minétajam galvenajam prasibam
un ja uz tiem ir CE mark&ums, kas norada, ka tie atbilst
visiem §is direktivas noteikumiem, ieskaitot V nodala no-
teiktas atbilstibas vérteSanas procediiras un III nodala no-
teikto procediru. CE markéums norada:”;

. Tas 4. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

“6.  CE markéums nozimé, ka izstradajumi atbilst $a
panta 2. un 4. punkta prasibam. Atbildiba par CE marke-
juma piestiprinasanu pie paSa izstradajuma, tam pievienotas
etiketes vai iepakojuma, vai pievienotajiem tirdzniecibas
dokumentiem jauznemas izgatavotajam vai vina pilnvarotam
parstavim Kopiena.”;

. Tas 15. panta otro dalu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Neskarot 21. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE mark&ums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina parstavja, kas
registréts Kopiena, pienakums ir nodrosinat izstradajuma
atbilstibu CE marké&uma noteikumiem un izbeigt parka-
pumus saskana ar attiecigas dalibvalsts nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attieciga izstrada-
juma laiSanu tirgl vai to izpemtu no tirgus saskana ar
21. panta noteiktajam procediram.”;

. Tas 15. panta treSo punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu
tadu markéjumu piestiprinasanu pie izstradajumiem, vai to
iepakojumiem, kurus, péc nozimes un formas, tresas perso-
nas var sajaukt ar CE markéumu. Jebkuru citu markéumu
drikst piestiprinat pie buvizstradajumiem ar etiketi uz iz-
stradajuma iepakojuma vai pievienotajiem tirdzniecibas do-
kumentiem, ja tas nemazina CE markéuma redzamibu un
salasamibu.”;

. Tas 18. panta pirmo punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis informé Komisiju un parjas dalibvalstis
par sertifikacijas un inspekcijas iestadém un testéSanas labo-

ratorijam, kuras tas ir izvirzijusas ar tehnisko apstiprinasanu,
atbilstibas sertificésanu, parbaudém un testiem saistito uz-
devumu izpildei saskana ar $o direktivu, ka ari par to
nosaukumiem, adresém un identifikacijas numuriem, ko
tam ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi publicé izzinoto
iestazu un laboratoriju sarakstu, kura norada to identifikaci-
jas numurus un uzdevumus, kuru veikSanai tas ir pilnvaro-
tas, ka ari izstradajumus, kas ietilpst to kompetencé. Komi-
sija nodrosina $a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas I pielikuma 4. iedalu aizst3j ar $adu iedalu:

“4.1. CE atbilstibas markejums

— CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem bur-
tiem “CE” $ada forma:

T TTIT
T INEN
imuas

T
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T
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T
T

— Ja CE markgjumu samazina vai palielina, ieprieks
sniegtaja zZim&uma noteiktas proporcijas jasaglaba.

— CE markéuma komponentu vertikalajam izméram
jabiit vienadam, un tas nedrikst bat mazaks par
5 mm.

— CE markgjumam seko izgatavoSanas stadija iesaisti-
tas uzraudzibas iestades identifikacijas numurs.

Papildu informacija

— CE markéumam pievieno raZotdja nosaukumu vai
identifikacijas zimi, markéuma piestiprina§anas
gadskaitla pédéjos divus ciparus un, ja vajadzigs,
EK atbilstibas sertifikata un, ja vajadzigs, noradiju-
mus, kas vajadzigi izstradajuma apraksta identifika-
cijai, pamatojoties uz tehniskajam specifikacijam.”;
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5. pants

Direktivu 89/336/EEK groza $adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE

marké&ums”;

. Tas 3. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“3. pants

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka 2. panta minéto aparatu piedava tirgli vai pienem
ekspluatacija tikai tad, ja tam ir 10. panta paredzétais CE
marké&ums, kas norada uz ta atbilstibu visiem 3is direktivas
noteikumiem, ieskaitot 10. panta noteiktas atbilstibas vérté-
Sanas procediras, ja to pareizi uzstada un ekspluaté, un
lieto paredzétajiem mérkiem.”;

. Sadu piekto dalu pievieno 10. panta 1. punktam:

“Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu piesti-
prinat pie aparata, ta iepakojuma, lietosanas instrukcijas un
garantijas sertifikata markéjumus, ko tre§as personas, péc
satura un formas, var sajaukt ar CE mark&umu. Jebkuru
citu markéjumu drikst piestiprinat pie aparata, ta iepako-
juma, lietoSanas instrukcijas vai garantijas sertifikata, ja tas
nemazina CE mark&uma redzamibu un salasamibu.”;

. Tas 10. panta 6. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu daju:

“6.  Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par $aja panta minétajam kompetentajam iestadém un par
iestadém, kas atbild par 5. punkta minéto EK tipa parbaudes
sertifikatu izsnieganu, ka ari par konkrétajiem uzdevumiem,
kuru izpilde ir uzdota $im iestadém, un identifikacijas
numuriem, ko tam ieprieks ir pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnesi publicé izzinoto
iestazu sarakstu, kura norada to identifikacijas numurus un
uzdevumus, kuru veikSanai tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drodina $a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas 10. pantu papildina ar $adu punktu:

“7.  Neskarot 9. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par-
stavja Kopiena pienakums ir nodrosinat razojuma atbil-
stibu CE markéuma noteikumiem un izbeigt parkapu-
mus saskana ar attiecigas dalibvalsts nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobeZotu vai aizliegtu attieciga raZojuma
laiSanu tirgh vai to iznemtu no tirgus saskana ar 9. panta
noteiktajam procediiram.”;

6. I pielikuma 2. iedalu aizst3j ar $adu iedalu:

“2. CE atbilstibas markejums

— CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem
“CE” sada forma:

T T7TT
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o

T
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T
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T
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— Ja CE markéumu samazina vai palielina, ieprieks
sniegtaja graduétaja ziméjuma noteiktds proporcijas
jasaglaba.

— Ja uz aparatu attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un ari paredz CE markéumu, tad
pedgjais norada, ka attiecigajam iericém ir atbilstibas
prezumpcija minéto citu direktivu noteikumiem.

— Tomer, ja viena vai vairakas direktivas izgatavotdjam
parejas perioda lauj izvéléties, kurus noteikumus
piemérot, CE markéums norada uz atbilstibu tikai
izgatavotdja piemérotajgm direktivam. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kas publi-
cétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabat doku-
mentos, pazinojumos vai instrukcijas, kas noteiktas
direktivas un ko pievieno $adiem aparatiem.

— CE markéjuma komponentiem jabait vienadiem, péc
vertikala izméra, un tas nedrikst bt mazaks par
5 mm.”;

6. pants

Direktivu 89/392/EEK groza 3adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE

markejums”;
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2. Tas 8. panta piekto punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5. a) Ja uz maSinam attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un ari paredz CE markéjumu, tad
pédgjais norada, ka attiecigajam masinam ir atbilsti-
bas prezumpcija minéto direktivu noteikumiem.

b) Tomeér, ja viena vai vairakas direktivas izgatavotajam
parejas perioda lauj izvéléties, kurus noteikumus pie-
mérot, CE mark&ums norada uz atbilstibu tikai iz-
gatavotdja piemérotajgm direktivam. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kas publi-
cétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabtt doku-
mentos, pazinojumos vai instrukcijas, kas noteiktas
direktivas un ko pievieno $adam masinam.”;

3. Tas 9. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1. Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par apstiprinatajam iestadém, kuras tas ir izvirzijusas 8. pan-
ta minéto procediru izpildei, ka ari par konkrétajiem uz-
devumiem, kuru izpilde tam ir uzdota, un identifikacijas
numuriem, ko tam ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest publicé izzinoto
iestazu sarakstu, kura norada to identifikacijas numurus un
uzdevumus, kuru veiksanai tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drogina $a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas 10. panta pirmo punktu aizstaj $adu punktu:

“l.  CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem
“CE”. Markéjuma forma ir paradita III pielikuma.”;

. Tas 10. panta treSo punktu aizstdj ar §adu punktu:

“3.  Aizliegts pie masinam piestiprinat mark&umus, ko,
péc formas un nozimes, tre$§as personas var sajaukt ar CE
mark&umu. Jebkuru citu markéumu drikst piestiprinat pie
masinam, ja tas nemazina CE markéjuma redzamibu un
salasamibu.”;

. Tas 10. pantu papildina ar $adu punktu:

“4.  Neskarot 7. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéjums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par-
stavja Kopiena pienakums ir nodrosinat razojuma atbil-
stbu CE markéuma noteikumiem un izbeigt parkapu-
mus saskana ar attiecigas dalibvalsts nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobeZotu vai aizliegtu attieciga raZojuma

lai§anu tirgh vai to iznemtu no tirgus saskana ar 7. panta
noteiktajam procediiram.”;

7. 1 pielikuma 1.7.3. iedalu groza $adi:

a) otro ievilkumu aizstdj ar sadu tekstu:

“— CE markéjums (skat. III pielikumu)”;

b) papildina ar piekto ievilkumu:

“— celtniecibas gads”;

8. III pielikumu aizstaj ar $adu tekstu:
“Ill PIELIKUMS
CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS

— CE atbilstibas markéums sastav no lielajiem burtiem
“CE” 3ada forma:

T T7TT
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o

T
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— Ja CE markéumu samazina vai palielina, ieprieks snieg-
taja zim&juma noteiktas proporcijas jasaglaba.

— CE markéjuma komponentu vertikalajam izméram jabit
vienadam, un tas nedrikst bt mazaks par 5 mm. So
minimalo izméru drikst neievérot, ja ma$inas izméri ir
mazi.”

7. pants

Direktivu 89/686/EEK groza $adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE
markéums”;

2. Tas 4. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis nedrikst aizliegt, ierobezot vai kavét indi-
vidualo aizsardzibas lidzeklu vai individualo aizsardzibas
lidzeklu komponentu laiSanu tirgd, ja tie atbilst $is direktivas
noteikumiem un uz tiem ir CE markéjums, kas liecina par
to atbilstibu visiem §is direktivas noteikumiem, ieskaitot
Il nodala noteiktas sertifikacijas procediras.”;
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3. Tas 5. pantu papildina ar $adu punktu:

“6. a) Ja uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem attiecas
citas direktivas, kas nosaka citus aspektus un ari
paredz CE markéumu, tad pédéjais norada, ka attie-
cigajiem individualajiem aizsardzibas lidzekliem ir
atbilstibas  prezumpcija minéto direktivu noteiku-
miem.

b) Tomér, ja viena vai vairakas direktivas izgatavotajam
parejas perioda lauj izvéleties, kurus noteikumus pie-
mérot, CE markéums norada uz atbilstibu tikai iz-
gatavotdja piemérotajam direktivim. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kas publice-
tas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabut dokumen-
tos, pazinojumos vai instrukcijas, kas noteiktas direk-
tivas un ko pievieno 3adiem individualajiem aizsar-
dzibas lidzekliem.”;

4. Tas 9. panta pirmo punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis informé Komisiju un paréjas dalibvalstis
par iestadém, ko tas izvirzijusas 8. pantd noteikto procediiru
izpildei, un konkrétiem uzdevumiem, kuru veik$ana $im
iestadém ir uzdota, un identifikacijas numuriem, ko tam
ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest publicé izzinoto
iestazu sarakstu, kura norada to identifikacijas numurus un
uzdevumus, kuru veikSanai tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drosina $a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas 12. panta ievada teikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“EK atbilstibas deklaracija ir procediira, ar kuru izgatavotajs
vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts Kopiena:”;

. Tas 13. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“13. pants

1. CE atbilstibas markgjums sastav no lielajiem burtiem
“CE” IV pielikuma, parauga, paraditaja forma. Ja izgatavosa-
nas kontroles stadija, ka noradits 11. panta, iesaistita izzi-
nota iestade, mark&umam pievieno tas identifikacijas numu-
ru.

2. CE markéums japiestiprina pie katras izgatavotas indi-
vidualo aizsardzibas lidzeklu vienibas ta, lai tas ir redzams,
salasams un neizdzé$ams visa paredzétaja individuala aizsar-
dzibas lidzekla kalposanas laika; bet, ja sakara ar razojuma
raksturlielumiem tas nav iesp&ams, CE markejumu drikst
piestiprinat pie iepakojuma.

3. Aizliegts pie individualajiem aizsardzibas lidzekliem
piestiprinat tadus markéjumus, kurus, péc nozimes un for-
mas, tre$as personas var sajaukt ar CE mark&umu. Jebkuru
citu mark&umu drikst piestiprinat pie individuala aizsardzi-
bas lidzekla vai ta iepakojuma, ja tas nemazina CE markeé-
juma redzamibu un salasamibu.

4. Neskarot 7. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE mark&ums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par-
stavja, kas registréts Kopiena, pienakums ir nodrosinat
razojuma atbilstibu CE markéuma noteikumiem un iz-
beigt parkapumus saskana ar attiecigas dalibvalsts nosa-
cljumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobeZotu vai aizliegtu attieciga raZojuma
laiSanu tirgh vai to iznemtu no tirgus saskana ar 7. panta
noteiktajam procediiram.”;

. II pielikuma 1.4. iedalu papildina ar $adu tekstu:

“h) ja vajadzigs, atsauces uz direktivam, ko pieméro saskana
ar 5. panta 6. punkta b) apakSpunktu;

i) izzinotas iestades, kas iesaistitas individuala aizsardzibas
lidzekla izgatavoSanas stadiju, nosaukums, adrese un
identifikacijas numurs.”;

. IV pielikumu aizst3j ar $adu pielikumu:

“IV PIELIKUMS
CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS UN INFORMACIJA

— CE atbilstibas markéums sastav no lielajiem burtiem
“CE” 3ada forma:
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— Ja CE markéumu samazina vai palielina, ieprieks snieg-
taja graduétaja zim&uma noteiktas proporcijas jasaglaba.
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— CE markéjuma komponentu vertikalajam izméram jabat
vienadam, un tas nedrikst biit mazaks par 5 mm. So
minimalo izmeru drikst neievérot, ja individualais aizsar-
dzibas lidzeklis ir mazs.

Papildu informacija

— CE mark&uma piestiprinaSanas gadskaitla pédgjie divi
cipari; 1 informacija nav prasita attieciba uz 8. panta
3. punkta minétajiem individualajiem aizsardzibas Iid-
zekliem.”

8. pants

Direktivu 90/384/EEK groza $adi:

. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE
marké&ums”;

. Tas 2. panta otro punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Dalibvalstis veic visus pasakumus, lai nepielautu svaru
ekspluataciju 1. panta 2. punkta a) apakS$punkta noteikta-
jiem pielietojuma veidiem, ja tie neatbilst uz tiem attiecina-
majam §is direktivas prasibam, ieskaitot II nodala minétas
atbilstibas vértéSanas procediiras, un sakara ar to tiem nav
10. panta paredzéta CE markéuma.”;

. Tas 8. panta treSo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. a) Ja uz svariem attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un kas ari paredz CE marké&umu, tad
pédgjais liecina ari par attiecigo tvertnu atbilstibas
prezumpciju $o direktivu noteikumiem.

b) Tomér, ja viena vai vairdkas no direktivam, kas
attiecas uz svariem, parejas perioda lauj izgatavotajam
izveléties piemérojamos noteikumus, tad CE marké-
jums liecina par atbilstibu tikai tam direktivam, kuras
izgatavotdjs ir piemérojis razojumam. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kuras pub-
licétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabit direkti-
vas noteiktajos dokumentos, pazinojumos vai instruk-
cijas, ko pievieno Siem svariem.”;

. Tas 9. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par iestadém, kuras tas izvirzijusas 8. pantd minéto proce-
daru izpildei, un par konkrétiem uzdevumiem, kuru izpilde
§im iestadém ir uzdota, ka ari par identifikacijas numuriem,
ko tam ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest publicé izzinoto
iestazu sarakstu kopa ar to identifikacijas numuriem un
uzdevumiem, kuru izpildei tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drosina 3a saraksta atjauninasanu.”;

. Tas 10. panta treSo punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Aizliegts pie svariem piestiprinat mark&umus, ko
tresas personas, péc formas un nozimes, var sajaukt ar CE
markgjumu. Jebkuru citu markéumu drikst piestiprinat pie
svariem, ja tas nemazina CE markéumu redzamibu un
salasamibu.”;

. Tas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants

Neskarot 7. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE mark&ums ir piesti-
prinats nepamatoti, razotaja vai vipa pilnvarota parstavja,
kas registréts Kopiena, pienakums ir nodro$inat svaru
atbilstibu saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz CE
markjumu, un izbeigt parkapumu saskana ar attiecigas
dalibvalsts nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attiecigo svaru
laiSanu tirgh vai nodrosinatu to iznem$anu no tirgus
saskana ar 7. panta paredzétajam procedfiram.”;

. Sadus 11 pielikuma punktus groza $adi:

a) 2.1. punkta otro un tre$o dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts
Kopiena, pie katriem svariem piestiprina CE markéumu
un IV pielikuma paredzétos uzrakstus, ka ari sastada
rakstisku atbilstibas deklaraciju.

CE mark&umu papildina tas izzinotas iestades identifika-
cijas numurs, kura atbild par 2.4. punktd minéto EK
uzraudzibu.”;

b) 3. un 4. punktu aizst3j ar adu tekstu:

“3.  EK verifikacija

3.1. EK verifikacija ir procedira, ar kuru izgatavotajs
vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts Ko-
piena, nodrosina un deklaré saskana ar 3.3. punktu
parbaudito svaru, ja vajadzigs, atbilstibu EK tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un uz
tiem attiecinamo direktivu prasibam.



13/12. sj.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 183

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Izgatavotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai
izgatavoSanas procesa nodro$inatu svaru atbilstibu,
ja vajadzigs, EK tipa parbaudes sertifikata apraksti-
tajam tipam un uz tiem attiecinamajam $is direk-
tivas prasibam. Izgatavotdjs vai vipa pilnvarots
parstavis Kopiena pie katriem svariem piestiprina
CE markéjumu un sastada rakstisku atbilstibas
deklaraciju.

Izzinota iestade izdara attiecigas parbaudes un
testus, t.i, parbaudot katrus svarus, ka noteikts
3.5. punkta, lai noskaidrotu razojuma atbilstibu
§is direktivas prasibam.

Ja uz svariem neattiecas EK tipa apstiprinajums,
Il pielikuma noteiktajai svaru projekta dokumen-
tacijai jabut pieejamai izzinotajai iestadei péc tas
pieprasjjuma.

Verifikacija, parbaudot un testgjot katrus svarus.

. Katrus svarus parbauda un testé atseviski, ka no-

teikts attiecigaja(-os) standarta(-os), kas minéti
5. panta, vai izdarot lidzveértigus testus, lai verifi-
cetu to atbilstibu, ja vajadzigs, EK tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam tipam un uz svariem at-
tiecinamajam $is direktivas prasibam.

. Izzinota iestade pie katriem svariem, kuru atbil-

stiba prasibam ir noteikta, piestiprina tas identifi-
kacijas numuru vai nodroSina ta piestiprinasanu
un atbilstosi izdaritajiem testiem sastada rakstisku
atbilstibas sertifikatu.

. Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, péc pie-

prasijuma, nodrosina izzinotas iestades atbilstibas
sertifikatu uzradisanu.

EK vienibas verifikacija

EK vienibas verifikacija ir procedira, ar kuru iz-
gatavotajs vai vipa pilnvarots parstavis Kopiena
nodrodina un deklaré parasti konkrétam lietoju-
mam paredzéto svaru, kas izlaisti kopa ar

4.2

4.3.

4.4.

¢ 5.3.1.

4.2. punkta minéto sertifikatu, atbilstibu 3is direk-
tivas prasibam, kuras uz tiem attiecas. Izgatavotajs
val vina pilnvarots parstavis pie svariem piesti-
prina CE markéjumu un sastada rakstisku atbilsti-
bas deklaraciju.

Izzinota iestade parbauda svarus un izdara attieci-
gaja(-os) 5. panta minétaja(-os) standarta(-os) no-
teiktas vai lidzvertigus testus, lai nodrosinatu atbil-
stibu attiecigajam $is direktivas prasibam.

Izzinota iestade pie instrumenta, kura atbilstiba
prasibam ir noteikta, piestiprina tas identifikacijas
numuru vai nodrodina ta piestiprinasanu un atbil-
stigi izdaritajiem testiem sastada rakstisku atbilsti-
bas sertifikatu.

Svaru projekta tehniskas dokumentacijas merkis,
saskana ar II pielikumu, ir dot iespgju noveértet
atbilstibu $is direktivas prasibam un izprast svaru
uzbavi, izgatavo$anu un darbibu. Tai jabat pieeja-
mai izzinotas iestades vajadzibam.

Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, péc pie-
prasijuma, nodroSina izzinotas iestades atbilstibas
sertifikatu uzradiSanu.”;

un 5.3.2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“5.3.1. Ja izgatavotajs ir izvélgjies kadu no 5.1. punkta

minétajam procediram izpildit divos posmos un
ja katra no Siem posmiem iesaistitds puses ir
citas, pie svariem, kuriem procediras pirmais
posms ir izpildits, piestiprina attiecigaja posma
iesaistitas izzinotas iestades identifikacijas numu-
ru.

Puse, kas izpildijusi procediiras pirmo posmu,
katriem svariem pieskir sertifikatu, kurd ir svaru
identifikacijai un izdarito parbauzu un testu si-
kam aprakstam vajadzigie dati.

Puse, kas izpilda procediiras otro posmu, izdara
tas parbaudes un testus, kuri vél nav izdariti.
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Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, péc pie-
prasijuma, nodro$ina izzinotas iestades atbilstibas
sertifikatu uzradisanu.”;

d) 5.3.4. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“5.3.4. CE markgjumu kopa ar tas izzinotas iestades
identifikacijas numuru, kura piedaljas otra
posma, pie svariem piestiprina, beidzot otro
posmu.”;

8. IV pielikuma 1.1. punktu groza $adi:
a) ta a) apakSpunktu aizstdj ar sadu apak$punktu:

“a) — CE  atbilstbas  markéums, kura ietilpst
VI pielikuma aprakstitais CE simbols,

— izzinotas (-0) iestadesfiestazu, kura(-s) izpildiju-
sifizpildijusas EK uzraudzibu vai EK verifikaciju,
identifikacijas numurs(-i).

Piestiprinot pie svariem, augsminéto markéumu un uz-
rakstus skaidri sagrupé atseviska vieniba;”;

b) tas 2) apakspunktu, aiz sesta ievilkuma, papildina ar $adu
ievilkumu:

“— CE markéuma piestiprina§anas gadskaitla pédgjie
divi cipari,”;

9. VI pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:
“VI PIELIKUMS

CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS

— CE atbilstibas marké&ums sastav no lielajiem burtiem
“CE” sada forma:

T T
T

T
T

T 3
T
TITTTITTITT

— Ja CE markéumu samazina vai palielina, ieprieks snieg-
taja graduétaja zimé&uma noteiktas proporcijas jasaglaba.

— CE markéuma komponentu vertikalajam izméram jabat
vienadam, un tas nedrikst bat mazaks par 5 mm.”

9. pants

Direktivu 90/385/EEK groza $adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE
markéjums”;

2. Tas 4. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis to teritorija nelick $kérslus tadu iericu
lai§anai tirgti vai nodosanai ekspluatacija, kuras atbilst 3is
direktivas noteikumiem un uz kuram ir 12. pantd pared-
zétais CE markgjums, kur§ norada, ka to atbilstiba ir
novértéta saskana ar 9. pantu.”;

3. Tas 4. pantu papildina ar $adu punktu:

“5. a) Ja uz iericém attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un kas ari paredz CE markéumu, tad
pedjais liecina arl par attiecigo iericu atbilstibas
prezumpciju $o direktivu noteikumiem.

b) Tomér, ja viena vai vairakas no $im direktivam
parejas perioda lauj izgatavotdjam izvéléties piemé-
rojamos noteikumus, tad CE markéums liecina par
atbilstibu tikai to direktivu noteikumiem, kuras iz-
gatavotajs ir piemérojis razojumam. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kuras
publicétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, jabat
direktivas noteiktajos dokumentos, pazinojumos vai
instrukcijas, ko pievieno $im iericém; Sie dokumenti,
pazinojumi vai instrukcijas ir pieejamas, nebojajot
iepakojumu, kur§ nodrosina ierices sterilitati.”;

4. Tas 11. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par iestadém, kuras tas izvirzijuSas 9. panta minéto proce-
dairu izpildei, un par konkrétiem uzdevumiem, kuru izpil-
de $im iestadém ir uzdota, ka ari par identifikacijas numu-
riem, ko tam ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest publicé izzinoto
iestazu sarakstu kopa ar to identifikacijas numuriem un
uzdevumiem, kuru izpildei tas ir pilnvarotas. Komisija
nodrosina $a saraksta atjauninasanu.”;

5. Tas 12. panta 2. punkta otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Aiz ta jaseko tas izzinotas iestades identifikacijas numu-
ram, kura atbild par 2., 4. un 5. pielikuma noteikto
procediiru Istenoanu.”;

6. Tas 12. panta treSo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Aizliegts pie iericém piestiprinat markéumus, kas,
péc formas un nozimes, var maldinat tre§as personas.
Jebkuru citu markéumu drikst piestiprinat pie ierices iepa-
kojuma vai instrukciju lapinas, ko pievieno iericei, ja vien
tas nemazina CE mark&juma redzamibu un salasamibu.”;
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7. Tas 13. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“13. pants
Neskarot 7. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti-
prinats nepamatoti, raZotaja vai vina pilnvarota parstav-
ja, kas registréts Kopiena, pienakums ir izbeigt parka-
pumu saskana ar attiecigas dalibvalsts nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attiecigas ierices
laiSanu tirgti vai nodrosinatu tas izpemsanu no tirgus
saskana ar 7. panta noteiktajam procedaram.”;

8. II pielikumu groza $adi:
a) 2. iedalas otro dalu aizstdj ar sadu tekstu:

“lzgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts
Kopiena, piestiprina CE markéumu saskana ar 12. pantu
un sastada rakstisku atbilstibas deklaraciju.

Si deklaracija attiecas uz vienu vai vairakiem identifice-
jamiem razojuma paraugiem un glabajas pie izgatavota-
ja vai vina pilnvarota parstavja, kas registréts Kopiena.

CE markéumam pievieno atbildigas izzinotas iestades
identifikacijas numuru.”;

b) 6. iedalu aizstdj ar $adu iedalu:

“6. Administrativie noteikumi

6.1. Vismaz piecus gadus, skaitot no raZojuma pedgjas
izgatavoSanas dienas, izgatavotajs glaba uzradiSanai
valsts iestadém:

— atbilstibas deklaraciju,

— 3.1. iedalas otraja ievilkuma minéto dokumen-
taciju,

— 3.4. iedala minétos grozijumus,
— 4.2. iedala minéto dokumentaciju,

— 3.4, 4.3, 5.3. un 5.4. iedala minétos izzinoto
iestazu lémumus un zinojumus.

6.2. Péc pieprasijuma izzinota iestade nodroina pare-
jam izzinotajam iestadém un kompetentajai iestadei

visu attiecigo informaciju, par kvalitates sistému
apstiprinajumiem, to atteikumiem vai anuléSanu.

6.3. Ja ne izgatavotdjs, ne vina pilnvarots parstavis nav
registréts Kopiena, par 4. panta 2. punktd minétas
tehniskas dokumentacijas pieejamibas nodrosinasa-
nu iestadém atbild par ierices laiSanu tirgt atbildi-
ga persona.”;

9. II pielikuma 7. un 8. iedalu aizstdj ar sadu tekstu:

“7.

7.1

7.2

7.3.

Administrativie noteikumi

. P&c pieprasijuma jebkura izzinota iestade nodrosina
paréjam izzinotajam iestadém un kompetentajai iesta-
dei visu attiecigo informaciju par EK tipa parbaudes
sertifikatu un to pielikumu izdo$anu, atteikumiem vai
anul&anu.

Citas izzinotas iestades var sanemt EK tipa parbaudes
sertifikatu unfvai to pielikumu kopijas. Sertifikatu
pielikumus pargjas izzinotas iestades sapem péc pa-
matota pieprasijuma iesniegSanas un izgatavotdja in-
formeésanas.

Razotajs vai vina pilnvarots parstavis EK tipa parbau-
des sertifikatus un to pielikumu kopijas kopa ar teh-
nisko dokumentaciju glaba vismaz piecus gadus, skai-
tot no pédgjas ierices izgatavosanas.

7.4. Ja ne izgatavotdjs, ne vina pilnvarots parstavis nav

‘v

EK

registréts Kopiena, par tehniskas dokumentacijas gla-
basanu atbild par attiecigas ierices laiSanu Kopienas
tirghi atbildiga persona.”;

10. IV pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:

PIELIKUMS
VERIFIKACIJA

EK verifikacija ir procediira, ar kuru izgatavotajs vai
vina pilnvarots parstavis, kas registréts Kopiena, no-
drosina un deklaré razojumu, uz kuriem attiecas
3. iedalas noteikumi, atbilstbu EK tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam tipam un uz tiem attiecina-
majam 3$is direktivas prasibam.
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6.1.

6.2.

Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts
Kopiena, veic visus vajadzigos pasakumus, lai izgata-
voSanas procesa nodro$inatu razojumu atbilstibu EK
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un uz
tiem attiecinamajam 3is direktivas prasibam. Izgatavo-
tajs vai vipa pilnvarots parstavis, kas registréts Ko-
piena, pie katra razojuma piestiprina CE marké&jumu
un sastada rakstisku atbilstibas deklaraciju.

Pirms izgatavo$anas sakuma izgatavotajs sagatavo do-
kumentus, kas nosaka razoSanas procesus, ipasi tos,
kas saistiti ar sterilizaciju, ka ari ietver visus parastos,
ieprieks noteiktos noteikumus, kuri jaizpilda, lai no-
droginatu razoSanas vienveidibu un raZojumu atbilsti-
bu EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un attiecigajam $is direktivas prasibam.

[zgatavotajs uzpemas izveidot un pastavigi atjauninat
pécpardosanas uzraudzibas sistému. Sis saistibas ietver
izgatavotdja pienakumu nekavgjoties péc uzzinasanas
informét kompetentas iestades par:

i) jebkuram izmainam raksturlielumos vai darbiba un
jebkuram neprecizitatém ierices instrukciju lapina,
kuras var izraisit vai var biit izraisjjusas pacienta
navi vai veselibas stavokla pasliktinasanos;

i) jebkuru tehnisku vai medicinisku apsvérumu, kura
dé] izgatavotajs ierici izpem no tirgus.

Izzinota iestade izdara attiecigas parbaudes un testus,
lai noteiktu raZojuma atbilstibu $is direktivas prasi-
bam, pamatojoties uz razojuma statistisku parbaudi,
ka noteikts 6. iedala. Izgatavotajam japilnvaro izzinota
iestade saskana ar 3. iedalu veikto pasakumu efektivi-
tates vértéSanai, ja vajadzigs, izdarot reviziju.

Statistiska verifikacija

Izgatavotaji nodod razojumus vienadas partijas un
veic visus vajadzigos pasakumus, lai izgatavoSanas
procesa nodrosinatu izgatavoto partiju vienadibu.

No katras partijas nem paraugu péc nejausas izlases.
Katru parauga ietilpstoSo razojumu parbauda un testé

6.3.

6.4.

6.5.

atseviski, ka noteikts 5. panta minétaja(-os) standar-
ta(-os), vai izdarot lidzvértigus testus, lai verificétu to
atbilstibu EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
tipam un atkariba no ta noteiktu, vai partija japienem
vai janoraida.

Razojumu statistiska kontrole pamatojas uz kritéri-
jiem, ieskaitot $adus izlases sistémas raksturlielumus:

— kvalitati, kas atbilst 95 % pienemsanas varbatibai
un neatbilstibai robezas no 0,29 lidz 1 %,

— viszemako pielaujamo kvalitati, kas atbilst 5 %
pienemsanas varbhtibai un neatbilstibai robezas
no 3 lidz 7 %.

Partijas piepemsanas gadijuma izzinota iestade piesti-
prina tas identifikacijas numuru vai nodroSina ta
piestiprinadanu pie katra raZojuma un atbilstigi izda-
ritajiem testiem sastada rakstisku atbilstibas deklaraci-
ju. Visus §is sérijas/partijas razojumus drikst piedavat
tirgli, izpemot tos parauga ietilpstofos raZojumus,
kuri atziti par neatbilstigiem.

Atteikuma gadjjuma izzinota iestade veic attiecigus
pasakumus, lai novérstu §is sérijas/partijas laiSanu
tirgti. BieZu atteikumu gadijuma izzinota iestade var
partraukt statistisko verifikaciju.

Izgatavotajs drikst uz izzinotas iestades atbildibu pies-
tiprinat pédéjas identifikacijas numuru izgatavoSanas
procesa.

Izgatavotajam vai vina pilnvarotam parstavim jabiit
gatavam péc pieprasijuma uzradit izzinotas iestades
atbilstibas sertifikatus.”;

. 'V pielikuma 2. iedalas otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“lzgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts
Kopiena, piestiprina CE markéjumu saskana ar 12. pantu
un sastida rakstisku atbilstibas deklaraciju. Si deklaracija
attiecas uz vienu vai vairakiem markétiem raZojuma parau-
giem un to glaba izgatavotdjs. CE markéjumam pievieno
atbildigas izzinotas iestades identifikacijas numuru.”;
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12. IX pielikumu aizstaj ar sadu pielikumu: piemérotajam direktivam, kuras publicétas Eiropas Ko-

“IX PIELIKUMS
CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS

— CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem
“CE” sada forma:

T T7TT
T IR
o

T

T TTT

— Ja CE markéumu samazina vai palielina, iepriek$ snieg-
taja graduétaja zim&uma noteiktas proporcijas jasagla-
ba.

— CE markéuma komponentu vertikalajam izméram ja-
bat vienadam, un tas nedrikst bat mazaks par 5 mm.

So minimalo izmeéru drikst neievérot, ja ierices ir
mazas.”

10. pants

Direktivu 90/396/EEK groza $adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE

marké&jums”;

. Tas 4. panta pirmo punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis nedrikst aizliegt, ierobeZot vai kavét iericu
lai§anu tirgli vai nodoSanu ekspluatacija, ja tas atbilst visiem
Sis direktivas noteikumiem, ieskaitot Il nodala noteiktas
atbilstibas vertéSanas procediiras, un ja uz tam ir 10. panta
paredzétais CE markéjums.”;

. Tas 8. panta piekto punktu aizstdj ar §adu punktu:

“5. a) Ja uz iericém attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un kas ari paredz CE markéumu, tad
pédgjais liecina arl par attiecigo iericu atbilstibas
prezumpciju $im direktivam.

b) Tomér, ja viena vai vairakas no $im direktivam pare-
jas perioda lauj izgatavotajam izvéléties piemérojamos
noteikumus, tad CE markéums liecina par atbilstibu
tikai to direktivu noteikumiem, kuras izgatavotajs ir
piemérojis razojumam. Saja gadijuma informacijai par

pienu Oficialaja Vestnesi, jabut direktivas noteiktajos
dokumentos, pazinojumos vai instrukcijas, ko pievie-
no $im iericém.”;

4. Tas 9. panta pirmo punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis informé Komisiju un paréjas dalibvalstis
par iestadém, kuras tas izvirzijuSas 8. panta minéto proce-
daru izpildei, un par konkrétiem uzdevumiem, kuru izpilde
§im iestadém ir uzdota, ka arT par identifikacijas numuriem,
ko tam ieprieks pieskirusi Komisija.

Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT informacijas no-
laka publicé So iestazu sarakstu un identifikacijas numurus,
ko ta §im iestadeém ir pieskirusi, un nodro$ina $a saraksta
atjauninasanu.”;

. Tas 10. panta otro punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Aizliegts pie iericém piestiprinat mark&umus, ko, péc
formas un nozimes, tresas personas var sajaukt ar CE
markéumu. Jebkuru citu markéumu drikst piestiprinat pie
ierices, ja tas nemazina CE markgjuma redzamibu un sala-
samibu.”;

. Tas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants
Neskarot 7. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti-
prinats nepamatoti, razotaja vai vina pilnvarota parstavja
Kopiena pienakums ir nodro$inat razojuma atbilstibu
saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz CE markéjumu,
un izbeigt parkapumu saskana ar attiecigas dalibvalsts
nosacijumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attiecigas ierices
laiSanu tirgli vai nodrosinatu tas iznemsanu no tirgus
saskana ar 7. panta paredzétajam procediram.”;

. I pielikumu groza $adi:

a) 2.1. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pie
katras ierices piestiprina CE markgjumu un sastada rak-
stisku atbilstibas sertifikatu.”;

b) 2.1. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“CE markéjums japapildina ar tam sekojo$u tas izzinotas
iestades identifikacijas numuru, kura atbild par 2.3. punk-
ta noteiktajam izlases veida parbaudem.”;
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¢) 3.1. punkta otro teikumu aizst3j ar $adu teikumu: teikts 5.4. punkta, vai, péc izgatavotdja izvéles,

“Izgatavotdjam vai vina pilnvarotam parstavim Kopiena
pie katras ierices japiestiprina CE markéums un jasastada
rakstiska atbilstibas deklaracija.”;

3.1. punkta pedgjo teikumu aizstaj ar §adu teikumu:

“CE mark&umam japievieno par EK uzraudzibu atbildigas
izzinotas iestades identifikacijas numurs.”;

4.1. punkta otro teikumu aizst3j ar $adu teikumu:

“Izgatavotajam vai vina pilnvarotam parstavim Kopiena
pie katras ierices japiestiprina CE mark&ums un jasastada
rakstiska atbilstibas deklaracija.”;

4.1. punkta pédéjo teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“CE marké&jumam japievieno par EK uzraudzibu atbildigas
izzinotas iestades identifikacijas numurs.”;

5. un 6. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“5.  EK VERIFIKACIJA

5.1. EK verifikacija ir procedira, ar kuru izgatavotajs
val vina pilnvarots parstavis, kas registréts Ko-
piend, nodroSina un deklaré ieri¢u, uz kuram
attiecas 3. punkts, atbilstibu EK tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam tipam un uz tam attieci-
namajam §is direktivas prasibam.

5.2. lzgatavotajam vai vina pilnvarotam parstavim, kas
registréts Kopiena, javeic visi vajadzigie pasakumi,
lai izgatavosanas procesa nodrosinatu ieri¢u atbil-
stibu EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
tipam un uz tam attiecinamajam $is direktivas
prasibam. Izgatavotdjam vai vina pilnvarotam par-
stavim, kas registréts Kopiena, pie katras ierices
japiestiprina CE markéjums un jasastada rakstiska
atbilstibas deklaracija. Atbilstibas deklaracija var
attiekties uz vienu vai vairakam iericém un glaba-
jas pie izgatavotdja vai vina pilnvarota parstavja,
kas registréts Kopiena.

5.3. Izzinotajai iestadei jaizdara attiecigas parbaudes un
testus, lai noteiktu ierices atbilstibu §is direktivas
prasibam, parbaudot katru ierici atseviski, ka no-

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.5.

parbaudot un testgjot ierices uz statistiskiem pa-
matiem, ka noteikts 5.5. punkta.

Verifikacija, parbaudot un testéjot katru ierici

Katra ierice japarbauda un jatesté atseviski, ka
nosaka attiecigais(-ie) 5. panta mingtais(-ie) stan-
darts(-i), vai jaizdara lidzvértigus testus, lai verifi-
cétu tas atbilstbu EK tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam tipam un uz to attiecinamajam $is
direktivas prasibam.

Izzinotajai iestadei pie katras ierices japiestiprina
minétas iestades identifikacijas numurs vai jano-
dro$ina ta piestiprinasana un atbilstigi izdaritajiem
testiem jasastada rakstisks atbilstibas sertifikats.
Atbilstibas sertifikats var attiekties uz vienu vai
vairakam iericém.

[zgatavotajam vai vipa pilnvarotam parstavim ja-
bat gatavam péc pieprasijuma uzradit izzipotas
iestades atbilstibas sertifikatus.

Statistiska verifikacija

. Izgatavotajiem izgatavotas ierices janodod vienadas

partijas un javeic visi vajadzigie pasakumi, lai
izgatavoSanas procesa nodrosinatu izgatavoto par-
tiju vienadibu.

. Statistiska kontrole ir $ada:

lerices paklauj statistiskai kontrolei péc kritérijiem.
Tas batu jagrupé identificgjamas partijas, kas sa-
stav no vienibam, kuras péc viena parauga izgata-
votas vienados apstaklos. Partiju parbauda péc
nejausi izvelétiem intervaliem. Katru parauga ie-
tilpstoSo ierici parbauda un testé atseviski, ka
nosaka 5. panta minétais(-ie) standarts(-i), vai, iz-
darot lidzvértigus testus, lai noteiktu, vai partija
japienem vai janoraida.

Paraugu nems$ana lieto $adus raksturlielumus:

— kvalitati, kas atbilst 95 % pienemsanas varba-
tibai un neatbilstibai robezas no 0,5 lidz
1,5 %,
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— viszemako pielaujamo kvalitati, kas atbilst 5 % 6.4. Ja izzinota iestade uzskata par nepiecieSamu, par-
pienemsanas varbatibai un neatbilstibai robe- baudes un testus var izdarit péc ierices uzstadisa-
zas no 5 lidz 10 %. nas.
. . . o 6.5. Izgatavotdjam vai vina pilnvarotam parstavim, péc
5.5.3. Partijas pienemsanas gadijuma izzinota iestade pieprasijuma, janodrosina izzinotas atbilstibas ser-
piestiprina tas identifikacijas numuru vai nodro- tifikatu uzrididana.”
§ina ta piestiprinasanu pie katras ierices un atbil-
stigi izdaritajiem testiem sastada rakstisku atbilsti- . o
bas sertifikatu. Visas partijas ierices var laist tirg, - IIT pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:
iznemot tos razojumus, kuri atziti par neatbilsti-
giem. “Ill PIELIKUMS
CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS UN UZRAKSTI
Ja partiju nepienem, izzinotajai iestadei javeic at-
tiecigi pasakumi, lai novérstu $is partijas laiSanu 1. CE atbilstibas markéjums sastav no liclajiem burtiem
tirgl. Biezu atteikumu gadijuma izzinota iestade “CE”, ka paradits turpmak:
var partraukt statistisko verifikaciju.
}ﬂlllllll }::}l‘IIITT
Izgatavotajs drikst uz izzinotas iestades atbildibu i o
piestiprinat tas identifikacijas numuru izgatavosa- g FEEER
nas procesa. & HH ]
Geetehte T
5.5.4. Izgatavotajam vai vina pilnvarotam parstavim ja-
but_ dgatavir.rll _}l))ec plepfris_l]uma uzradit izzinotas CE markéjumam japievieno raZzo$anas kontroles posma
lestades atbilstibas sertifikatus. iesaistitas izzinotas iestades identifikacijas numurs.
. Uz ierices vai tas datu plaksnes jabGt CE markéumam
6. EK VIENIBAS VERIFIKACIJA kopa ar $adiem uzrakstiem:
6.1. EK vienibas verifikacija ir procediira, ar kuru iz- T izgatavotaja nosaukumam vai identifikicijas simbo-
gatavotdjs vai vina pilnvarots parstavis, kas regis- am,
tréts Kopiena, nodrosina un deklaré attiecigas ieri-
ces, kas izlaista kopa ar 2. punktd minéto sertifi- — ierices tirdzniecibas nosaukumam,
katu, atbilstibu tam 3is direktivas prasibam, kuras
uz to attiecas. Izgatavotdjam vai vipa pilnvarotam ' vaiadzios. clektropievada fi
parstavim pie ierices japiestiprina CE markéums — Ja vajadzigs, clektropievada tipam,
un jasastada rakstiska atbilstibas deklaracija, kura
vinam jaglaba. — ierices kategorijai,
— CE markéuma piestiprinasanas gadskaitla pedéjiem
6.2. Izzinotajai iestadei japarbauda ierice, nemot véra diviem cipariem.
projekta dokumentaciju, lai noteiktu tas atbilstibu
§is direktivas galvenajam prasibam. o s o .
Atkariba no ierices rakstura var pievienot uzstadiSanai
vajadzigo informaciju.
Izzinotajai iestadei pie apstiprinatas ierices, japies- B ) o
tiprina attiecigas iestades identifikacijas numurs vai 3. Ja CE _m:a_rl,(e_]ulzl_u samazina vai pahehnﬁ, 1eErleksm_meta]a
janodrosina ta piestiprinasana un atbilstigi izdari- graduétaja zim¢juma noteiktds proporcijas jasaglaba.
tajiem testiem jasastada rakstisks atbilstibas sertifi-
kats. CE markéjuma komponentu vertikalajam izméram jabiit
vienadam, un tas nedrikst bt mazaks par 5 mm.”
6.3. Instrumenta projekta tehniskas dokumentacijas

mérkis, saskana ar IV pielikumu, ir dot iespéju
noveértét atbilstibu $is direktivas prasibam un iz-
prast ierices uzbuvi, izgatavoSanu un darbibu.

IV pielikuma minéta projekta dokumentacija ja-
dara pieejama izzinotas iestades vajadzibam.

11. pants

Direktivu 91/263/EEK groza 3adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE
markéjums”;



190 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 13/12. sgj.
2. Tas 11. panta 4. punktd terminu “EK zime” aizstdj ar 7. Tas 11. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

5.

tekstu “lielie burti CE, ka paradits VI pielikuma”;

. Tas 3. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai piedavatu
tirgd un nodotu ekspluatacija tikai tadas gala ierices,
kuram ir 11. pantd paredzétais CE mark&ums, kas liecina
par atbilstibu $is direktivas prasibam, ieskaitot II nodala
noteiktas atbilstibas vértésanas procediiras, un kuras pareizi
uzstada un ekspluatg, lietojot paredzétajam mérkim.”;

. Tas 3. pantu papildina ar sadu punktu:

“4. a) Ja uz gala ferici attiecas citas direktivas, kas nosaka
citus aspektus un kas ari paredz CE markéumu, tad
pedgjais liecina ari par attiecigas ierices atbilstibas
prezumpciju $im direktivam.

b) Tomeér, ja viena vai vairakas no $im direktivam
parejas perioda lauj izgatavotajam izvéléties piemé-
rojamos noteikumus, tad CE markéjums liecina par
atbilstibu tikai to direktivu noteikumiem, kuras iz-
gatavotdjs ir piemérojis razojumam. Saja gadijuma
informacijai par piemérotajam direktivam, kuras
publicétas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest, jabiit
direktivas noteiktajos dokumentos, pazinojumos vai
instrukcijas, ko pievieno 3ai gala iericei.”;

Tas 10. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis informé Komisiju un paréjas dalibvalstis
par iestadem, kas registrétas Kopiena, kuras tas izvirzijusas
sertifikacijas, raZojumu parbaudes un ar to saistito uzraud-
zibas uzdevumu izpildei saskana ar 9. panta minétajam
procedaram, ka ari par identifikacijas numuriem, ko tam
ieprieks pieskirusi Komisija.

Dalibvalstis izvirza §is iestades, vadoties péc V pielikuma
noteiktajiem kritérijiem, kas obligati jaievéro 3o iestazu
izvirzidana. lestades, kas atbilst attiecigo saskanoto stan-
dartu kritérijiem, uzskata par atbilsto§am V pielikuma no-
teiktajiem kritérijiem.”;

. Tas 10. panta treSo punktu aizstaj ar §adu punktu:

“3. Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnest publice
izzinoto iestazu un to identifikacijas numuru sarakstu un
testéSanas laboratoriju sarakstu, kura norada uzdevumus,
kuru veikSanai tas ir pilnvarotas, ka ari nodroSina $a
saraksta atjauninasanu.”;

10.

11.

“Markgjums uz gala ierices, kura atbilst $ai direktivai, sastav
no CE markéuma, kur§ savukart sastav no lielajiem bur-
tiem CE, kam seko raZoSanas kontroles posma iesaistitas
izzinotas iestades identifikacijas numurs un simbols, kas
norada, ka 31 ierice ir paredzéta un piemérota pieslegsanai
pie sabiedriska telekomunikaciju tikla. CE markéjuma un
tam pievienotas informacijas forma paradita VI pielikuma.”;

. Tas 11. panta otro punktu aizstdj ar sadu punktu:

“2. Aizliegts pie iericém piestiprinat markéjumus, ko,
péc formas un nozimes, tre$as personas var sajaukt ar VI
un VII pielikuma noteikto CE markéumu. Jebkuru citu
markéjumu drikst piestiprinat pie iericém, ja tas nemazina
CE markéjuma redzamibu un salasamibu.”;

. Tas 12. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“12. pants

Neskarot 8. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE mark&ums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par-
stavja, kas registréts Kopiena, pienakums ir nodrosinat
ierices atbilstibu saskana ar noteikumiem, kas attiecas
uz CE markéumu, un izbeigt parkapumu saskana ar
attiecigas dalibvalsts nosacfjumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attiecigas ierices
laisanu tirgli vai nodrosinatu ta izpemsanu no tirgus
saskana ar 8. panta noteiktajam procediiram.”;

II un III pielikuma 1. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar
$adu teikumu:

“Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pie katra
razojuma piestiprina 11. panta 1. punkta paredzétos mar-
kéjumus un sastada rakstisku deklaraciju par atbilstibu
tipam.”;

IV pielikuma 1. punkta pédéo teikumu aizstdj ar sadu
teikumu:

“Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pie katra
razojuma piestiprina 11. panta 1. punkta paredzétos mar-
kéjumus un sastada rakstisku atbilstibas deklaraciju.”;
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12. VI pielikumu aizst3j ar $adu pielikumu:

“VI PIELIKUMS

11. PANTA 1. PUNKTA MINETAIS GALA IERICU MARKEJUMS

— CE atbilstibas markéjums sastav no lielajiem burtiem “CE” $ada forma, un tiem seko 11. panta

1. punkta minéta papildinformacija;

T T7TT
T T
o

T

T T

T
T

Lielie burti “CE”

[zzinotas iestades identifikaci-
jas numurs

TITTT
T

11T
T

In |
IT1T

8

Simbols, kas norada uz pieme-
rotibu pieslégsanai pie sabied-
riska telekomunikaciju tikla

(Skat. zimju fontus Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnesi)

— Ja CE markéjumu samazina vai palielina, iepriek$ snieg-
taja graduétaja zim&uma noteiktas proporcijas jasagla-
ba.

— CE markéuma komponentu vertikalajam izméram ja-
bit vienadam, un tas nedrikst biit mazaks par 5 mm.”

13. VII pielikumu groza 3adi:
“VII PIELIKUMS

11. PANTA 4. PUNKTA MINETO IERICU MARKEJUMS

— Ja CE markéjumu samazina vai palielina, iepriek$ snieg-
taja graduétaja zZim&uma noteiktas proporcijas jasagla-
ba.

— markéuma komponentu vertikalajam izméram jabit
vienadam, un tas nedrikst bt mazaks par 5 mm.”

12. pants
Direktivu 92/42[EEK groza $adi:

1. Visa teksta terminu “EK zime” aizstdj ar terminu “CE
marké&jums”;

2. Tas 4. panta pirmo punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis to teritorija nedrikst aizliegt, ierobezot vai
kavét iericu un apkures katlu laiSanu tirgd un nodoSanu

ekspluatacija, ja tie atbilst $is direktivas noteikumiem un uz
tiem ir 7. panta paredzétais CE markgjums, kas liecina par
atbilstibu visiem §is direktivas noteikumiem, ieskaitot 7. un
8. pantd noteiktas atbilstibas veértéSanas procediras, ja Li-
guma vai citas direktivas, vai Kopienas noteikumos nav
noteikts citadi.”;

3. Tas 4. pantu papildina ar $adu 5. punktu:

“5. a) Ja uz apkures katliem attiecas citas direktivas, kas
nosaka citus aspektus un kas ari paredz CE marke-
jumu, tad p&dgjais liecina arl par attiecigo apkures
katlu atbilstibas prezumpciju $o direktivu noteiku-
miem.

b) Tomér, ja viena vai vairakas no $im direktivam pare-
jas perioda lauj izgatavotajam izvéléties piemérojamos
noteikumus, tad CE markéums liecina par atbilstibu
tikai to direktivu noteikumiem, kuras izgatavotajs ir
piemérojis razojumam. Saja gadijuma informacijai par
piemérotajam direktivam, kuras publicétas Eiropas Ko-
pienu Oficialaja Vestnest, jabut direktivas noteiktajos
dokumentos, pazinojumos vai instrukcijas, ko pievie-
no Siem apkures katliem.”;

4. Tas 7. panta ceturto punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  CE mark&umu, kas liecina par atbilstibu $is direktivas
prasibam un pargjiem noteikumiem, kas attiecas uz CE
markéjumu, ka ari I pielikuma noteiktos uzrakstus piesti-
prina pie apkures katliem ta, lai tie batu redzami, viegli
salasami un neizdzé$ami. Pie $adiem raZojumiem aizliegts
piestiprinat jebkurus markéumus, ko, péc formas un nozi-
mes, tre$as personas var sajaukt ar CE markéumu. Jebkuru
citu mark&umu drikst piestiprinat pie apkures katliem un
iericem, ja tas nemazina CE markéjuma redzamibu un
salasamibu.”;
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5. Tas 7. pantu papildina ar $adu punktu: — CE markéuma komponentu vertikalajam izméram
jabtt vienadam, un tas nedrikst bt mazaks par
5 mm.

“5. a) Ja kada dalibvalsts vai izzinota iestade konstaté, ka
CE markéjums ir piestiprinats nepamatoti, izgatavota-
ja vai vina pilnvarota parstavja, kas registréts Ko-
piena, pienakums ir nodrosinat apkures katla atbilsti-
bu saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz CE
markéjumu, un izbeigt parkapumu saskana ar attieci-
gas dalibvalsts nosacijumiem.

2. Specialie papildmarkejumi

— EK markgjuma piestiprinasanas gadskaitla pédgjie divi
cipari.

— Energijas patérina norade, ko pieskir saskana ar §is
o o : o direktivas 6. pantu, ir ads simbols:

b) Ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzi-
gie pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attieciga
razojuma laiSanu tirgli vai nodrosinatu ta iznemsanu
no tirgus, un ta attiecigi informé Komisiju un pargjas
dalibvalstis.”;

6. Tas 8. panta pirmo punktu aizst3j ar $adu punktu: 8. IV pielikumu groza sadi:

a) C modula 1. iedalas pédgjo teikumu aizstaj ar $adu

teikumu:
“l.  Dalibvalstis informé Komisiju un paréjas dalibvalstis
par iestadém, kuras tds izvirzijusas 7. pantd minéto proce-
diru izpildei, un par konkrétiem uzdevumiem, kuru izpilde “Izgatavotdjs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pie
§im iestadém ir uzdota, ka ari par identifikacijas numuriem, katras ierices piestiprina CE mark&umu un sastida rak-
ko tam ieprieks pieskirusi Komisija. stisku atbilstibas deklaraciju.”;

b) D modula 1. iedalas pédgjos divus teikumus aizstdj ar
Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest publice izzinoto s§adu tekstu:
iestazu sarakstu kopa ar to identifikacijas numuriem un
uzdevumiem, kuru izpildei tas ir pilnvarotas. Komisija no-
drosina $a saraksta atjauninasanu.”; “Izgatavotdjs vai vina pilnvarots parstavis, kas registréts
Kopiena, pie katras ierices piestiprina CE markéumu un
sastada rakstisku atbilstibas deklaraciju. CE mark&umam
pievieno par 4. iedald minétajam parbaudém atbildigas
7. 1 pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu: izzinotas iestades identifikacijas numuru.”;

“I PIELIKUMS
¢) E modula 1. iedalas pedgjos divus teikumus aizstdj ar

- _ _ sadu tekstu:
CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS UN SPECIALIE PAPILDMAR-

KEJUMI

“Izgatavotajs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pie
1. CE atbilstibas markejums katra apkures katla un ierices piestiprina CE markgjumu
un sastada rakstisku atbilstibas deklaraciju. CE markeju-
mam japievieno par 4. iedala minétajam parbaudém
atbildigas izzinotas iestades identifikacijas numurs.”;

CE atbilstibas markéums sastav no lielajiem burtiem
“CE” §ada forma:

T T 13. pantS
I Direktivu 73/23/EEK groza $adi:
Saetbanas, . 1. Preambulas beigas pievieno divus $adus apsvérumus:
— Ja CE markgjumu samazina vai palielina, iepriek§mi- “ta ka Lémums 90/683/EEK (*) nosaka tehniskas saskanosa-
nétaja graduétaja zimé&juma noteiktas proporcijas jasa- nas direktivas paredzéto atbilstibas vértéSanas procediru

glaba. dazado stadiju modulus;
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ta ka procediiru izvéle nedrikst izraisit visa Kopiena jau
pienemto elektroieri¢u drosibas standartu pazeminasanos,

() OV L 380, 31.12.1990., 13. lpp.”;

. Ttas 8. panta pirmo punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Pirms laiSanas tirgdi pie 1. pantd minétajam elektro-
iericém japiestiprina 10. panta paredzétais CE markgjums,
kas liecina par elektroierices atbilstibu §is direktivas noteiku-
miem, ieskaitot IV pielikuma aprakstitas atbilstibas vértésa-
nas procediras.”;

. Tas 8. pantu papildina ar $adu 3. punktu:

“3. a) Ja uz elektroiericém attiecas citas direktivas, kas no-
saka citus aspektus un kas ari paredz CE markéumu,
tad pédgjais liecina ari par attiecigo elektroiericu
atbilstibas prezumpciju $im direktivam.

b) Tomer, ja viena vai vairakas no $im direktivam pare-
jas perioda lauj izgatavotajam izvéleties piemérojamas
nostadnes, tad CE markéjums liecina par atbilstibu
tikai to direktivu noteikumiem, kuras izgatavotajs ir
piemérojis razojumam. Saja gadijuma informacijai par
piemérotajam direktivam, kuras publicétas Eiropas Ko-
pienu Oficialaja Vestnesi, jabut direktivas noteiktajos
dokumentos, pazinojumos vai instrukcijas, ko pievie-
no $im elektroiericém.”;

4. Tas 10. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“10. pants

1. Izgatavotdjs vai vina pilnvarots parstavis Kopiena pies-
tiprina Il pielikuma minéto CE atbilstibas markéjumu pie
elektroierices vai, ja tas nav iesp&ams, tad pie tas iepako-
juma, instrukcijas vai garantijas sertifikata ta, lai tas bitu
redzams, viegli salasams un neizdzéSams.

2. Aizliegts pie elektroiericém piestiprinat tadus markéju-
mus, kurus, péc nozimes un formas, tresas personas var
sajaukt ar CE markéumu. Tomér jebkuru citu markéjumu
drikst piestiprinat pie elektroierices, tas iepakojuma, instruk-
cijas vai garantijas sertifikata, ja tas nemazina CE markéjuma
redzamibu un salasamibu.

3. Neskarot 9. pantu:

a) ja kada dalibvalsts konstaté, ka CE markéums ir piesti-
prinats nepamatoti, izgatavotaja vai vina pilnvarota par-
stavja, kas registréts Kopiena, pienakums ir nodrosinat
elektroierices atbilstibu saskana ar noteikumiem, kas at-

tiecas uz CE markéumu, un izbeigt parkapumu saskana
ar attiecigas dalibvalsts nosacfjumiem;

b) ja neatbilstiba turpinas, dalibvalstij javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attiecigas elektro-
ferices laiSanu tirgli vai nodro$inatu tas iznemsanu no
tirgus saskana ar 9. panta paredzéto procediiru.”;

. Tas 11. panta otro ievilkumu svitro;

. Pievieno $adus pielikumus:

“lII PIELIKUMS

CE ATBILSTIBAS MARKEJUMS UN EK ATBILSTIBAS DE-
KLARACIJA

A. CE atbilstibas markejums

CE atbilstibas markéums sastav no lielajiem burtiem
“CE” $ada forma:

T

aE R RaamasmmaEa:

T
T

T 3
T
TITTTITTITT

— Ja CE markéjumu samazina vai palielina, ieprieks
sniegtaja graduétaja zim&uma noteiktds proporcijas
jasaglaba.

— CE markgjuma komponentu vertikalajam izméram
jablit vienadam, un tas nedrikst bat mazaks par
5 mm.

B. EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija jabut $adiem elementiem:

— izgatavotaja vai vina pilnvarota parstavja Kopiena
nosaukumam un adresei,

— elektroierices aprakstam,

— noradei uz saskanotajiem standartiem,

— ja vajadzigs, noradém uz specifikacijam, uz kuram
attiecas deklaréta atbilstiba,
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— tas personas identifikacijas datiem, kurai ir paraksta
tiesibas un kura ir pilnvarota uzpemties saistibas
izgatavotaja vai vina pilnvarota parstavja, kas regis-
tréts Kopiena, varda,

— CE markéuma piestiprinasanas gadskaitla pédgjiem
diviem cipariem.

IV PIELIKUMS

IEKSEJA RAZOSANAS KONTROLE

1. leksgja razosanas kontrole ir procedira, ar kuru izgata-

votajs vai pilnvarots parstavis, kas registréts Kopiena,
kur§ izpilda 2. punkta noteiktas saistibas, nodrosina un
deklare elektroierices atbilstibu uz to attiecinamajam $is
direktivas prasibam. Izgatavotdgjam vai vina pilnvarotam
parstavim, kas registréts Kopiena, pie katra raZojuma
japiestiprina CE markéums un jasastada rakstiska atbil-
stibas deklaracija.

. Izgatavotajam jasastada 3. punkta aprakstita tehniska

dokumentacija, kas vinam vai vipa pilnvarotam parsta-
vim, kas registréts Kopiena, tas teritorija jaglaba attiecigo
valsts iestazu vajadzibam inspekcijas nolika vismaz 10
gadus, skaitot no pédgja razojuma izgatavosanas dienas.

Ja ne izgatavotdjs, ne vina pilnvarots parstavis nav regis-
tréts Kopiend, par So dokumentaciju atbild persona, kas
elektroierici piedava Kopienas tirgd.

. Tehniskajai dokumentacijai janodrosina elektroierices at-

bilstibas $is direktivas prasibam vertéums. Tai jaattiecas
uz elektroierices projektu, izgatavosanu un darbibu, ciktal
tas skar minéto vértgjumu. Taja jaieklauj:

— elektroierices visparigs apraksts,

— konceptuali projekta un izgatavosanas zim&umi un
detalu, detalu bloku, kézu u.c. shémas,

— minéto zimgumu un shému un elektroierices darbi-
bas izpratnei vajadzigi apraksti un paskaidrojumi,

— pilniba vai dalgji pieméroto standartu saraksts un 3aja
direktiva noteikto  drosibas aspektu  risindgjumu
apraksts, ja nav pieméroti standarti,

— projekta aprékinu un izdarito parbauzu rezultati utt.,
— testa zinojumi.

4. Izgatavotagjam vai vina pilnvarotam parstavim jaglaba
atbilstibas deklaracijas eksemplars un tehniska dokumen-
tacija.

5. Izgatavotajam javeic visi vajadzigie pasakumi, lai izgata-
vosanas procesa nodrosinatu izgatavoto raZojumu atbil-
stibu 2. punkta minétajai tehniskajai dokumentacijai un
uz tiem attiecinamajam $is direktivas prasibam.”;

14. pants

1. Dalibvalstis pienpem un publicé normativos un admi-
nistrativos aktus, kas vajadzigi, lai lidz 1994. gada 1. jalijam
izpilditu $is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties par to informe
Komisiju.

Dalibvalstis pieméro $os noteikumus, sakot ar 1995. gada
1. janvari.

Kad dalibvalstis pienem $os noteikumus, tajos ietver atsauci uz
o direktivu vai $adu atsauci pievieno to publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdarit $adas atsauces.

2. Lidz 1997. gada 1. janvarim dalibvalstis lauj laist tirgG un
nodot ekspluatacija razojumus, kas atbilst markéjuma noteiku-
miem, kuri bija spéka lidz 1995. gada 1. janvarim.

3. Dalibvalstis Komisijai dara zinamus tos savu tiesibu aktu

noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
Komisija par to informé paréjas dalibvalstis.

15. pants
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 1993. gada 22. jalija
Padomes varda —

priekssedetajs
M. OFFECIERS-VAN DE WIELE



